
KOMISSION ASETUS (EU) N:o 787/2010, 

tehty 3 päivänä syyskuuta 2010, 

tiettyihin Osama bin Ladenia, al-Qaida-verkostoa ja Talebania lähellä oleviin henkilöihin ja 
yhteisöihin kohdistuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä annetun neuvoston asetuksen (EY) 

N:o 881/2002 muuttamisesta 134. kerran 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon tiettyihin Osama bin Ladenia, al-Qaida-verkos­
toa ja Talebania lähellä oleviin henkilöihin ja yhteisöihin kohdis­
tuvista erityisistä rajoittavista toimenpiteistä sekä Afganistaniin 
suuntautuvan tiettyjen tavaroiden ja palvelujen viennin kieltämi­
sestä, Afganistanin Talebania koskevien lentokiellon ja varojen 
sekä muiden taloudellisten resurssien jäädyttämisen laajentami­
sesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 467/2001 kumoa­
misesta 27 päivänä toukokuuta 2002 annetun neuvoston ase­
tuksen (EY) N:o 881/2002 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 
1 kohdan a alakohdan sekä 7 a artiklan 1 ja 5 ( 2 ) kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessä I on luettelo hen­
kilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä, joita asetuksessa tarkoi­
tettu varojen ja muiden taloudellisten resurssien jäädyttä­
minen koskee. 

(2) Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston pako­
tekomitea päätti 6 päivänä elokuuta 2010 lisätä yhden 
luonnollisen henkilön ja yhden oikeushenkilön luetteloon 
niistä henkilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä, joita varojen ja 

muiden taloudellisten resurssien jäädyttäminen koskee, 
sekä muuttaa kolmea kohtaa tässä luettelossa. 

(3) Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston pako­
tekomitea päätti 24 päivänä elokuuta 2010 lisätä yhden 
luonnollisen henkilön niiden henkilöiden, ryhmien ja yh­
teisöjen luetteloon, joita varojen ja muiden taloudellisten 
resurssien jäädyttäminen koskee. 

(4) Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitettä I olisi 
päivitettävä. 

(5) Jotta tässä asetuksessa säädetyillä toimenpiteillä olisi ta­
voiteltu vaikutus, asetuksen olisi tultava voimaan välittö­
mästi, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I tämän asetuksen 
liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan sitova, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 3 päivänä syyskuuta 2010. 

Komission puolesta, 
puheenjohtajan nimissä 

Karel KOVANDA 
Ulkosuhteiden pääosaston vt. pääjohtaja
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( 1 ) EYVL L 139, 29.5.2002, s. 9. 
( 2 ) 7 a artikla on lisätty asetuksella (EU) N:o 1286/2009 (EUVL L 346, 

23.12.2009, s. 42).



LIITE 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I seuraavasti: 

(1) Lisätään oikeushenkilöiden, ryhmien ja yhteisöjen luetteloon kohta seuraavasti: 

(a) ”Harakat-ul Jihad Islami (alias a) HUJI, b) Movement of Islamic Holy War, c) Harkat-ul-Jihad-al Islami, d) Harkat-al- 
Jihad-ul Islami, e) Harkat-ul-Jehad-al-Islami, f) Harakat ul Jihad-e-Islami, g) Harakat-ul-Ansar, h) HUA). Muita 
tietoja: a) perustettu Afganistanissa vuonna 1980; b) sulautui vuonna 1993 Harakat ul-Mujahidiniin muodostaen 
Harakat ul-Ansarin; (c) erotettiin vuonna 1997 Harakat ul-Ansarista ja otti käyttöön entisen nimensä; (d) toimii 
Intiassa, Pakistanissa ja Afganistanissa. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 6.8.2010.” 

(2) Lisätään luonnollisten henkilöiden luetteloon seuraavat: 

(a) ”Mohammad Ilyas Kashmiri (alias a) Muhammad Ilyas Kashmiri, b) Elias al-Kashmiri, c) Ilyas Naib Amir). Titteli: 
a) Mufti, b) Maulana. Osoite: Thathi Village, Samahni, Bhimber District, Pakistanin hallinnoima Kashmir. Syntymä­
aika: a) 2.1.1964, b) 10.2.1964. Syntymäpaikka: Bhimber, Samahani Valley, Pakistanin hallinnoima Kashmir. 
Muita tietoja: Harakat-ul Jihad Islamin komentaja. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 
6.8.2010.” 

(b) ”Muhammad Abdallah Hasan Abu-Al-Khayr (alias a) Mohammed Abdullah Hassan Abdul-Khair, b) Muhammad 
Abdallah Hasan Abu-al-Khayr, c) Muhammad Bin-’Abdullah Bin-Hamd’ Abu-al-Khayr, d) Abdallah al-Halabi, e) 
’Abdallah al-Halabi al-Madani’, f) Abdallah al-Makki, g) Abdallah el-Halabi, h) Abdullah al-Halabi, i) Abu ’Abdallah 
al-Halabi’, j) Abu Abdallah al-Madani, k) Muhannad al-Jaddawi). Osoite: Jemen. Syntymäaika: a) 19.6.1975, b) 
18.6.1975. Syntymäpaikka: Madinah al-Munawwarah, Saudi-Arabia. Saudi-Arabian kansalainen. Henkilökortin 
nro: 1006010555. Passin nro: A741097 (Saudi-Arabian passi myönnetty 14.11.1995, voimassaolo päättyi 
19.9.2000). Muita tietoja: Saudi-Arabian hallituksen etsimien 85 henkilön luettelossa vuonna 2009. 2 a artiklan 
4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 24.8.2010.” 

(3) Korvataan luonnollisten henkilöiden luettelossa kohta ”Lionel Dumont (alias a) Jacques Brougere, b) Abu Hamza, c) 
Di Karlo Antonio, d) Merlin Oliver Christian Rene, e) Arfauni Imad Ben Yousset Hamza, f) Imam Ben Yussuf Arfaj, g) 
Abou Hamza, h) Arfauni Imad, i) Bilal, j) Hamza, k) Koumkal, l) Kumkal, m) Merlin, n) Tinet, o) Brugere, p) Dimon). 
Osoite: Viimeisin virallinen osoite Bosnia ja Hertsegovinassa: 3 Kranjceviceva Street, Zenica, Bosnia ja Hertsegovina. 
Syntymäaika: a) 21.1.1971, b) 29.1.1975, c) 1971, d) 21.1.1962, e) 24.8.1972, h) 29.1.1975. Syntymäpaikka: a) 
Roubaix, Ranska. Ranskan kansalainen. Passin nro: a) 674460 (Italian passi nimellä Di Karlo Antonio); b) 
96DH25457 (Ranskan passi nimellä Merlin Oliver Christian Rene); c) GE1638E (Tunisian passi nimellä Arfani 
Imad Ben Yousset). Muita tietoja: a) ollut vangittuna Ranskassa lokakuusta 2004; b) naimisissa Bosnia ja Hertsego­
vinan kansalaisen kanssa. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 25.6.2003.” seuraavasti: 

”Lionel Dumont (alias a) Jacques Brougere, b) Abu Hamza, c) Di Karlo Antonio, d) Merlin Oliver Christian Rene, e) 
Arfauni Imad Ben Yousset Hamza, f) Imam Ben Yussuf Arfaj, g) Abou Hamza, h) Arfauni Imad, i) Bilal, j) Hamza, k) 
Koumkal, l) Kumkal, m) Merlin, n) Tinet, o) Brugere, p) Dimon). Osoite: Ranska. Syntymäaika: 21.1.1971. Syntymä­
paikka: Roubaix, Ranska. Ranskan kansalainen. Muita tietoja: ollut pidätettynä Ranskassa toukokuusta 2004. 2 a 
artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 25.6.2003.” 

(4) Korvataan luonnollisten henkilöiden luettelossa kohta ”Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya (alias a) Khalil 
Yarraya, b) Ben Narvan Abdel Aziz, c) Abdel Aziz Ben Narvan, d) Amro, e) Omar, f) Amrou, g) Amr). Syntymäaika: 
a) 8.2.1969, b) 15.8.1970. Osoite: a) Via Bellaria 10, Bologna, Italia; b) Via Lazio 3, Bologna, Italia; c) 1 Fetaha 
Becirbegovica Street. Sarajevo, Bosnia ja Hertsegovina; d) 100 Blatusa Street, Zenica, Bosnia ja Hertsegovina. Syntymä­
paikka: a) Sfax, Tunisia; b) Sereka, entinen Jugoslavia. Tunisian kansalainen. Passin nro: a) K989895 (26.7.1995 
Geneossa, Italiassa, myönnetty Tunisian passi, jonka voimassaolo päättyi 25.7.2000), b) 0899199 (16.4.1999 Sara­
jevossa, Bosnia ja Hertsegovinassa, myönnetty Bosnia ja Hertsegovinan passi, jonka voimassaolo päättyi 16.4.2004), c) 
3816349 (18.7.2001 Sarajevossa, Bosnia ja Hertsegovinassa, myönnetty Bosnia ja Hertsegovinan passi, jonka
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voimassaolo päättyi 18.7.2006), d) 4949636 (27.12.2005 Bosnia ja Hertsegovinan konsulaatissa Milanossa myön­
netty Bosnia ja Hertsegovinan passi, jonka voimassaolon oli määrä päättyä 27.12.2010 mutta joka mitätöitiin 
10.12.2007). Muita tietoja: a) syntymäaika 15.8.1970 ja syntymäpaikka Sereka, entinen Jugoslavia, koskevat peiteni­
miä Ben Narvan Abdel Aziz ja Abdel Aziz Ben Narvan; b) menettänyt Bosnia ja Hertsegovinan kansalaisuuden; d) ei 
voimassa olevaa Bosnia ja Hertsegovinan henkilötodistusta. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämis­
päivä: 25.6.2003” seuraavasti: 

”Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya (alias a) Khalil Yarraya, b) Ben Narvan Abdel Aziz, c) Abdel Aziz Ben 
Narvan, d) Amro, e) Omar, f) Amrou, g) Amr). Osoite: Nuoro, Italia. Syntymäaika: a) 8.2.1969, b) 15.8.1970. 
Syntymäpaikka: a) Sfax, Tunisia; b) Sereka, entinen Jugoslavia. Tunisian kansalainen. Passin nro: a) K989895 (Tunisian 
passi myönnetty 26.7.1995 Genovassa Italiassa, voimassaolo päättyi 25.7.2000). Muita tietoja: syntymäaika 
15.8.1970 ja syntymäpaikka Sereka, entinen Jugoslavia, koskevat peitenimiä Ben Narvan Abdel Aziz ja Abdel Aziz 
Ben Narvan. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 25.6.2003” 

(5) Korvataan luonnollisten henkilöiden luettelossa kohta ”Nedal Mahmoud Saleh (alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh, b) 
Salah Nedal, c) Hitem d) Hasim). Osoite: a) Via Milano 105, Casal di Principe (Caserta), Italia, b) Via di Saliceto 51/9, 
Bologna, Italia; c) 8 Dzamijska Street (aikaisempi nimi Gorazdanska Street), Zenica, Bosnia ja Hertsegovina; d) Kopcici 
Street, Bugojno, Bosnia ja Hertsegovina. Syntynyt a) 1.3.1970, b) 26.3.1972 Taizissa, Jemenissä. Jemenin kansalainen. 
Passin nro: 3545686 (26.7.2001 Travnikissa, Bosnia ja Hertsegovinassa, myönnetty Bosnia ja Hertsegovinan passi, 
jonka voimassaolo päättyi 26.7.2006). Muita tietoja: menettänyt Bosnia ja Hertsegovinan kansalaisuuden heinäkuussa 
2006 eikä hänellä enää ole voimassa olevaa Bosnia ja Hertsegovinan henkilötodistusta. 2 a artiklan 4 kohdan b 
alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 25.6.2003” seuraavasti: 

”Nedal Mahmoud Saleh (alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh, b) Salah Nedal, c) Tarek Naser, d) Hitem, e) Hasim). 
Osoite: Manchester, Yhdistynyt kuningaskunta. Syntymäaika: 26.3.1972. Syntymäpaikka: Tunisia. Tunisian kansa­
lainen. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 25.6.2003.”
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